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Kapeéc lietot tikai Haulotte originalas rezerves dalas?

ATSAUCE UZ APSPRIEZAMO EEK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

Sastavdalas, aizvietotdji vai izmainas, kas tiek veiktas neievérojot razotaja Haulotte
ieteikumus, var ietekmét sakotnéjos Haulotte raZoto ieri¢u droSas darbibas apstak|us.
Persona, kas bus veikusi kadu no augstakminétajam darbtbam, bas atbildiga par Sadas
ricibas izraisitam sekam; Sada riciba var partraukt Haulotte izsniegta EEK markéjuma
derigumu. EEK deklaracija klus nederiga un tiks anuléta, un Haulotte atteiksies no
turpmakas atbildibas.

GARANTIJAS PERIODA BEIGAS

Ja aprikojumam tiks lietotas neoriginalas rezerves dalas, garantija, ko Haulotte uz liguma
pamata piedava savam aprikojumam, tiks partraukta.

VALSTISKA UN SODAMA ATBILDIBA

Par viltotu rezerves daju razoSanu un negodigu konkurenci tiks piemérota valstiska un
sodama atbildiba. Par viltotu rezerves dalu lietoSanu civiltiesiska un kriminala atbildiba
bds jauznemas to razotajam, mazumtirgotajam un atseviskos gadijumos art personai, kas
lieto Sadas rezerves dalas.

Negodigas konkurences izraisiSana razotajus un So ,pakaldarinajumu” mazumtirgotajus
padara civiltiesiski atbildigus, jo nepamatota labuma gtSana no Sadas ricibas, izkroplo
normalas konkurences apstaklus un izraisa "parazitismu" ar savu nespéju atdarinat
Haulotte izstradato dizainu un rezerves dalu nevainojamibu, neveicot pétijumus par
labako piemérotibu un nespéjot konkurét ar Haulotte tehnologisko kompetenci.

SAVAI DROSIBAI PIEPRASIET ORIGINALAS HAULOTTE REZERVES DALAS



KVALITATE

Haulotte originalo rezerves dalu lietoSana nodroSinas:
e Augstas kvalitates dalas
e Jaunako tehnologiju risinajumus
¢ Nevainojamu droSibu
e Augstas kvalitates izpildijumu
e Labako iesp&jamo darbmizu Haulotte iericei
e Haulotte garantiju
e Haulotte specialistu un remonta meistaru tehnisko palidzibu

PIEEJAMIBA

Haulotte originalo rezerves dalu lietoSana laus Jums izmantot masu 40 000 norades, kas
pieejamas musu pastavigajos krajumos, ka art 98% pakalpojumu [Tmeni.

KAPEC NEIZMANTOT PRIEKSROCIBAS?



LietoSanas un uzturéSanas instrukcijas

VISPEREJA INFORMACIJA

Jums tikko ir piegadats sdtijums, kura ir parvietojama pacelSanas darbu
platforma

Ja Jis precizi ievérosiet lietoSanas un uzturéSanas instrukcijas, Jas bdsiet
pilntba apmierinats ar tas darbibu.

Sis lietoSanas pamacibas mérkis ir Jums palidzét.

Més uzsveram Sadas ricibas nozimigumu:
e r1koSanos atbilstoSi droSibas instrukcijam attieciba uz masinu, tas
pielietojumu un vidi,
e masinas lietoSanu tas darbibas iespéju robezas,
e athilstoSu apkopi, no ka ir atkarigs masinas darbmuazs.

Gan garantijas perioda, gan péc ta, masu pirkumu nodala bis Jasu rictba un
shiegs Jums nepiecieSamos pakalpojumus.

Saja gadijuma sazinieties ar masu vietéjo agentu vai rdpnicas pirkumu
nodalu, noradot savas masinas precizu marku un sérijas numuru.

Pasitot patérina preces vai rezerves dalas, lietojiet 3o dokumentu kopa ar
.Rezerves daju” katalogu — tadéjadi JUs varésiet pasatit originalas detalas,
kas ir vieniga savstarpé€jas aizstajamibas un nevainojas darbibas garantija.

ST lietodanas pamaciba tiek piegadata kopa ar masinu un ir ietverta
pavadzime.

ATGADINAJUMS: Atgadinam, ka midsu raZzotas masinas atbilst
noteikumiem, kas noraditi 1989. gada 14. junija Direktiva
89/392/EEK par masinam un ar ko groza ar 1991. gada
21. jonija Direktivu 91/368/EEK, 1993. gada 14. junija
Direktivu 93/44/EEK, 1993. gada 22. jilija Direktivu
93/68/EEK un 1989. gada 3. maija Direktivu
89/336/EEK, Direktivu 2000/14/EK un Direktivu
EMC/89/336/CE.

A Bridinajums!

Saja lietoSanas pamaciba
ietverties tehniskie dati
neattiecas uz masu atbildibu un
més paturam tiesibas veikt
turpmakus uzlabojumus vai
izmainas, neveicot izmaipas Saja
lietoSanas pamaciba.
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LietoSanas un uzturéSanas instrukcijas

1 — VISPAREJI IETEIKUMI - DROSIBA

1.1 — VISPAREJI BRIDINAJUMI

A Bridingjums!

Lai pievérstu lasmtaju
uzmanibu, instrukcijas ir
apzimétas ar Sadu standarta
simbolu.

1.1.1 — LietoSanas pamaciba

ST lietoSanas pamaciba ir izstradata ar nollku iepazistinat operatoru ar
HAULOTTE pa3gajéja celtniem, lai nodro$inatu to efektivu un DROSU
lietoSanu. Tomér ST pamaciba nevar aizvietot pamatapmacibu, kas ir jaiziet
ikvienam STs ierices lietotajam.

Novietnes vaditaja pienakums ir nodroSinat, lai operatori parzinatu lietoSanas
pamaciba sniegtds instrukcijas. Novietnes vaditajs ir arm atbildigs par
attiecigaja valsti spéka esoso ,lietotaja noteikumu” ievéroSanu.

Pirms maSinas lietoSanas ir svarigi izprast visas 8&is instrukcijas, lai
nodroSinatu droSu un efektivu darbibu.

ST lietoSanas pamaciba ir jauzglaba visiem operatoriem pieejama vieta.
Razotajs péc pieprasijuma piegada papildu kopijas.

1.1.2 — Etiketes

lespéjamas briesmas un instrukcijas attiectiba uz masSinu ir noraditas uz
etiketém un plaksnttém. Ir jaizlasa visas uz tam sniegtas instrukcijas.
Visas etiketes atbilst Sadiem krasu kodiem:

e Sarkana krasa norada uz 1pasi augstu bistamibas Iimeni.

e Oranza krasa norada uz iespéju iegat nopietnus ievainojumus.

e Dzeltena krasa norada uz bistamibu, ko var radit bojats materials vai

nelielu ievainojumu.

Novietnes vaditdgjam ir janodroSina, lai Sis etiketes vienmér batu laba
kvalitaté un atbilstoSi jarikojas, lai tas vienmér bitu salasamas. RazZotajs péc
pieprasijuma piegada papildu etiketes.

1.1.3 — DroSiba

Nodrosiniet, lai ikviena persona, kam Jis uzticat masinu, tas lietoSanas laika
ievéro prasibas attieciba uz droSibu.

Izvairtties no jebkadam darbibdm, kas var apdraudét droSibu. Ikviens
pielietojums, kas nav saskana ar instrukcijam, var bat riskants un bistams
gan cilvékiem, gan TpaSumam.

Lietotgjam &7 lietoSanas pamaciba ir jasaglabd visu ierices darbmdzu,
ietverot arr gadijumus, ja ierice tiek iznomata, iziréta vai pardota talak.
NodroSiniet, lai visas plaksnites vai etiketes attieciba uz droSibu un
bistamibas apstakfiem, ir nebojatas un salasamas.
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1.2 — VISPAREJAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

1.2.1 — Operatori

Operatoriem jabut vecakiem par 18 gadiem, ka art jasanem darba devéja
izsniegta atlauja péc medicinisko parbauzu izieSanas un praktiska parbaude,
kas pierada, ka vini ir apguvusi prasmi vadrt celtni.

A Bridinajums! Vienmeér ir jabat vismaz diviem operatoriem, lai viens vienmér varétu:
Haulotte paSgaitas celtpus o Nepieciesamibas gadijuma operativi rikoties.
drikst lietot tikai apmaciti e Parnemt kontroli nelaimes gadijuma vai ierices nepareizas darbibas
Operatorl. gadTJUmé

e Uzraudzit un novérst celtna tuvuma esoSu transporta Iidzek|u un
cilvéku kustibu.
¢ NepiecieSamibas gadijuma vadit celtna operatoru.

1.2.2 —Vide

Nekad nelietojiet maSinu:
e Uz mikstas, nestabilas virsmas un parak apdzivotas vietas.
e Uz nogazes, kuras slipuma limenis parsniedz atlauto robeZzu.

e Vietas, kur véja stiprums parsniedz atlauto robezu. Ja celtnis tiek
lietots arpus telpam, lietot anemometru, lai nodroSinatu, ka véja
atrums ir mazaks vai vienlidzigs ar atlauto [Tmeni.

e Elektrisko Iniju tuvuma (atbilstoSi stravas padevei, atrodiet minimalo
droSo attdlumu). Temperatara, kas ir zemaka par -15°C (jo 1paSi
saldétavas). Ja rodas vajadziba stradat temperatara, kas ir zemaka
par -15°C, sazinieties ar mums.

Spradzienbistama vidé.

Vétras laika (zibens risks).

Naktr, ja netiek nodroSinats apgaismojums ar proZektoriem.

Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma (radaru, mobilo talrunu tornu,
augstas stravas padeves tuvuma).

BRAUKSANA PA KOPLIETOSANAS CELIEM IR AIZLIEGTA.

1.2.3 — lerices lietoSana

Ir svarigi nodroSinat, lai parastos apstaklos (celtnis darbiba), celtna stavokla
izvéles atsléga atrastos pozicija, kas nodroSina celtna darbibu, lai batu
iespéjams celtni vadit no platformas. Gadijuma, ja uz platformas rastos
problémas, klatesosa persona, kas ir apmacita sniegt palidzibu
glabSanas/neatliekamu gadijumu situacijas, varétu palidzét, novietojot
atslegu zemakaja kontroles pozicija.
Nelietojiet maSinu:

e jataja atrodas krava, kas parsniedz atlauto slodzi,

e jauztas atrodas vairak cilveku neka tas ir atlauts,

e jaceltna sanspéks ir lielaks par atlauto,

ja véja stiprums parsniedz atlauto atrumu.
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Lai samazinatu nopietnu kritienu risku, ir svarigi, lai operatori ievérotu Sadas
instrukcijas:
e Paceloties vai parvietojoties ar celtni, stingri turétos pie margam.
¢ No platformas kapném, gridas vai margam notirit jebkadus ellas vai
smérvielu traipus.
e Vilktu aizsargapgérbu, kas ir piemérots darba apstakliem un atbilst
vietéjiem noteikumiem, jo 1pasi, stradajot bistamas vietas.
Nekad neatstatu neitralad pozicija droSibas ieri€u limenraza slédzus.
Izvairttos no siSanas pa nekustigiem vai kustigiem Skérsliem.
e Nepalielinatu darbitbas augstumu, izmantojot kapnes vai citus
piederumus.
o Nekad nelietotu margas, lai iekaptu vai izkaptu no platformas (lietot
Sim noldkam paredzétas masinas kapnes).
e Nekaptu uz margam, ja platforma ir pacelta.
e Nebrauktu ar celtni liela atruma pa Sauram vai neattiritam vietam.
e Nelietotu maSinu, nenovietojot vietd celtna droSibas barjeru vai
neaizverot droSibas vartinus.
o Nekad nekapt uz parklajiem.

ABridinéjums!

Nekad nelietojiet

platformu k3 Lai samazinatu parkriSanas risku, ir svarigi, lai operatori ievérotu Sadas
celamkranu, preéu instrukcijas:
celtni vai celtni. Nekad ¢ Nekad neatstatu neitrala pozicija droSibas iericu limenraza sledzus.
nelietojiet ierici, lai e |zvairtos no kontroles sviru parlikSanas no viena virziena cita
rautu vai vilktu. virziena, tas neapturot ,0” pozicija (lai apstatos parbrauciena laika,

pakapeniski virziet vadibas sviru).

e Neparsniegtu maksimalo, uz celtna pielaujamo slodzi vai cilvéku
skaitu.

e Slodzi sadalitu vienmérigi un, ja iesp&jams, kravu novietotu

platformas vidusdala.

Parbaudrtu, vai zeme iztur spiedienu un slodzi zem katra ritena.

Izvairitos no siSanas pa nekustigiem vai kustigiem Skérs|iem.

Nebrauktu ar celtni liela atruma pa Sauram vai neattiritam vietam.

Pagriezienos kontrolétu atrumu.

Nebrauktu ar celtni atpakalgaita (sliktas redzamibas dé|).

Nelietotu masinu, ja uz celtna atrodas parak daudz cilvéku.

Nelietotu masinu, ja uz tas atrodas aprikojums vai priekSmeti, kas

uzkarti uz margam.

e Nelietotu maSinu, ja uz tas atrodas priekSmeti, kas var palielinat veja
slodzi (piem. paneli).

¢ Neveiktu ierices apkopi, ja ta ir pacelta un droSibas ierices neatrodas
sava vieta (pacelts krans, krans).

e Veiktu ikdienas parbaudes un lietoSanas laikd uzraudzitu ierices
pareizu darbibu.

e Sargatu ierici no jebkadiem nekontrolétiem iejaukSanas pasakumiem
laika, kad ta netiek darbinata.

PIEZIME: Nevelciet celtni (tas 3&dai ricibai nav paredzéts un ir jatransporté
ar treileri).
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1.3 — PAREJIE RISKI

1.3.1 — KratiSanas risks — apgasanas
KratiS8anas vai parkriSanas riski ir iespéjami Sadas situacijas:

- negaidita kontroles sviru darbiba,

- celtna parslodze,

- nestabila virsma (ziema jauzmanas atkusnu laika),

- véja brazmas,

- sadursme ar Skérsli, kas atrodas vai nu uz zemes vai augstak,

- stradajot krastmalas, uz platformam, bruga u.c.
Atstajiet pietiekamu apturéSanas attalumu:

- 3 metri pie liela atruma,

- 1 metrs pie neliela atruma.

1.3.2 — Elektriskais risks

A Elektriska riska iespéjas ir iesp&jamas Sadas situacijas:
Bridinajums! - saskare ar elektribas Iniju,

Jaiericei ir 220 V - lietoSana vétras laika.
kontaktdakSa, maks. 16A, .Minimalie droSibas attalumi", 6. lappuse

ir svarigi, lai pagarinatajs
batu pievienots stravas
kontaktligzdai, ko aizsarga 1 3 3 — Eksplozijas vai apdegumu riski

30 mA diferenceéta . . .V Ay W
slégiekarta. Eksplozijas vai apdegumu riski ir iespéjami Sadas situacijas:
- stradajot spradzienbistama vai ugunsnedrosa vide,

- Lietojot masinu, kas rada hidraulisko nopladi.

1.3.4 — Sadursmes risks

- Risks savainot cilvékus, kas atrodas masSinas darbibas zona
(parvietojoties vai parcelot kadu aprikojumu).
- Operatoram pirms ierices lietoSanas ir janovérté iespéjamie riski.

1.3.5 — Neierasti trokSni

Uzsakot darbibu ar platformu, lietotajam ir jaieklausas, vai nav sadzirdami
kadi neierasti trok3ni.

- iestrégSana,

- notikusi nopltde caur lidzsvara varstu,

- spiediena regulétaja bojajums u.c.
Ja tiek konstatéts neierasts troksnis, lietotdjam nekavéjoties ir japartrauc
aprikojuma lietoSana un jasazinds ar PINGUELY HAULOTTE pirkumu
nodalu, lai noskaidrotu problémas izcelsmi.

1.4 — PARBAUDES

Jabit atbilstibai tas valsts spéka esoSajai likumdoSanai, kura ierice tiek
lietota.

FRANCIJA: 2004. gada 1. marta rikojums + 1993. gada 22. septembra
reklamraksts DRT 93-22, kura noradrtas:

1.4.1 — Kartéjas parbaudes

MaSinai ir javeic kartéjas parbaudes ik péc 6 méneSiem, lai konstatétu
jebkadus defektus, kas varétu izraisit nelaimes gadijumu.

Sis parbaudes veic organizacija vai darbinieki, kurus noziméjis novietnes
vaditajs, kur$ arT uznemas turpmaku atbildibu (neskatoties uz to, vai tie
pieder uznémumam) (Darba likumu kodeksa R 233-5 un R 233-11 pants).
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So parbauzu rezultati tiek ierakstiti drodibas registra, kas glabajas pie
novietnes vaditaja un vienmér ir pieejami darba inspektoram un novietnes
droSibas komitejai (ja tada pastav), ka arf 1paSi nozimétiem darbiniekiem
(Francijas darba likumu kodeksa R 233-5 pants).

PIEZIME: So registru iespgjams iegadaties tirdzniecibas organizacijas, bet

dazos gadijumos arf OPPBTP vai privatajas aizsardzibas
agentdras.

Nozimétajam personam jabat pieredz&jusam attieciba uz bistamu situaciju
novérSanu (R 233-11 pants vai R1kojums Nr. 93-41).

Neviens darbinieks nedrikst veikt masinas parbaudi un tamlidzigas darbibas
ierices darbibas laika (Francijas Darba likumu kodeksa R 233-11 pants).

1.4.2 — MasSinas piemeérotibas parbaude

Novietnes vaditajam ir janodroSina, lai aprikojuma pielietojums vina vaditaja
novietné batu atbilstods ta funkcijam — masina drosi tiktu izmantota tam
paredzetajem mérkiem un tiktu lietota atbilstoSi lietoSanas pamaciba
sniegtajam instrukcijam. Turklat augstak minétaja 2004. gada 1. marta
Francija izdotaja rikojuma ir vérta uzmaniba uz problémam, kas attiecas uz
TréSanu, ierices stavokla parbaudém, darbibas parbaudém péc remonta
veikSanas un testéSanas apstakliem (statiskd testa koeficients 1,25 un
dinamiska testa koeficients 1,1)

. Katrai personai, kas ir atbildiga par maSinas lietoSanu, ir Sis rikojums
jaizlasa un jaievéro ta prasibas.

1.4.3 — Saglabatibas pakape

Atrast jebkadus bojajumus, kas varétu izraisit bistamas situacijas (droSibas
ierices, slodzes mertaji, slipuma sensori, noplides no cilindriem,
deformacija, metinajumu stavoklis, skrdvju blivéjumi, hidranti, elektriskie
savienojumi, riepu stavoklis, parmérigas mehaniskas tuksgaitas).

PIEZIME: Ja ierice tiek iziréta, personai, kas ir atbildiga par iziréto masmu, ir

japarbauda tas saglabatibas pakape un piemérotiba darbam.
Vipam no iznomataja ir jasanem apstipringjums tam, ka iericei ir
veiktas gan visparéjas periodiskas parbaudes, gan darbibas
parbaudes.

1.5 - REMONTDARBI UN REGULESANAS DARBI

Lielakie remontdarbi, apkopes darbi un droSibas elementu vai sistému
reguléSanas darbi (attiecas uz mehaniku, hidrauliku un elektribu).

Sos darbus ir javeic PINGUELY-HAULOTTE darbiniekiem vai PINGUELY-
HAULOTTE pilnvarotam personam, kas drikst lietot tikai originalas rezerves
dalas.

Ir aizliegts veikt jebkadas izmainas, kas nav saskanotas ar PINGUELY-
HAULOTTE.

RaZotajs nav atbildigs, ja ir izmantotas neoriginalas rezerves dalas vai, ja
darbus nav veikuSi PINGUELY-HAULOTTE pilnvaroti darbinieki.

1.6 — PARBAUDES PIRMS LAISANAS EKSPLUATACIJA PEC REMONTA

Ir javeic péc:
e nozimigiem demontazas/remonta darbiem,
e remontdarbiem, ja tie bijusi saistiti ar nozimigam ierices
sastavdalam,
e jebkadiem nelaimes gadijumiem, ja tie bijusi saistiti ar nozimigu
detalu bojajumu.
Ir javeic parbaudes attieciba uz piemérotibu darbam, saglabatibas pakapes
parbaudes, statiskais tests un dinamikas tests (skatit koeficientu 1.4.2
punkta, 5. lappuse).
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1.7 — BOFORTA SKALA

Boforta skala, ar kuru nosaka véja stiprumu, ir apstiprinata starptautiski un
tiek izmantota, novértéjot laika apstak|us. Ta sastav no cipariem 0 — 17,
kuriem katrs apzimé noteiktu véja stiprumu vai atrumu uz 10m (33 péda

atklata vieta virs zemes limena.

Véja apraksts Sikaks raksturojums judzes_ m/s
stunda
Bezvejs Bezvejs; dami celas augSup vertikali, 0-1 0-0,2
Véja vésma. Dami celas uz augsu ieslipi. Var noteikt véja virzienu, 1-5 0,3-1,5
Viegls vejs; Véja kustibu jut uz sejas; €aukst koku lapas; uz tdens | 6-11 16-3,3
1si, stavi vilni
Lens vejs Kustas lapas un sikie zarini; plivo karogi 12-19 34-54
Meérens véjsS Gaisa celas putekli; kustas sikie zarini 20 - 28 55-79
5| Mereni stiprs véjS | Lokas koku gali un tievakie stumbri; sak veidoties 29 — 38 8,0 -10,7
vilnu grédas iekSzemes adenos
6 Stiprs véjs Lokas resni koku zari; duc telegrafa vadi; lietussargi 39-49 | 10,8-13,8
tiek izliekti augSup
7 L oti stiprs véjsS Lokas koku stumbri; cilveks, ejot pret véju, izjut 50-61 | 139-17.1
pretestibu
8 Vétrains véjs Liecas lieli koki, lust tievi zari; cilvéka gaita pret vejuir | 62-74 | 17,2-20,7
ievérojami apgratinata
9 Vétra Tiek nodartti nelieli bojajumi (saSkiebti dumeni uncieS | 75-88 | 20,8-24,4
jumti)

1.8 — MINIMALIE DROSIBAS ATTALUMI

Misu masSinas nav izolétas, tapéc ir svarigi saglabat droSu attalumu |
elektribas vadu [ijam un elektriskam iericém — atbilstoSi attiecigajiem
valdibas izdotajiem noteikumiem un zemak esoSajai tabulai:

Spriegums Minimalais droSais attdlums (metros)
L1dz 300 V Izvairities no saskares
No 300 V Iidz 50 kV 3,05m
No 50 kV I1dz 200 kV 4,60 m
No 200 kV Iidz 350 kV 6,10 m
No 350 kV Iidz 500 kV 7,62 m
No 500 kV Iidz 750 kV 10,67 m
No 750 kV Itdz 1000 kV 13,72 m
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2 - PREZENTACIJA

Pa3gaitas platforma ir paredzéta augstuma veicamiem darbiem, bet ir
jaievéro darbibas ierobezojumi.

Galvena darbibas stacija atrodas uz platformas paplaSinajuma. Rezerves
stacija un nelaimes gadijumiem paredzé&ta stacija atrodas uz zemes.

2.1 - IDENTIFICESANA

Uz Sasijas eso3as plaksnites ir visas norades (iegravétas) masinas
identificéSanai.

1. att. — RaZotaja plaksne

°  Haulotte®» °

GROUP C €
PINGUELY HAULOTTE, La Péronniere, BP9

42152 L'Horme - France

EQUIPMENT

TYPE

SERIAL N°

TOTAL WEIGHT kg
YEAR OF MANUFACTURE

NOMINAL POWER kW
MAXIMUM LOAD kg
NUMBER OF PERSONS + LOAD P+ kg
LATERAL FORCE MAX. N
WINDSPEED MAX. m/s
SLOPE OPERATION MAX. degres
GRADEABILITY %
o 307P218080b ©

ATGADINAJUMS: Ja vélaties iegat vairak informacijas vai pasutit rezerves
dalas, ltdzu, noradiet masinas veidu un sérijas numuru.
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2.2 — GALVENAS SASTAVDALAS

2. att. — Galveno sastavdalu izvietojums

1 — Priek3egjie stures rati

9 — Aizmuguréjie rati

2 — Platforma

10 — Stiprinajuma punkti

3 — PaplaSinajums

11 — Hidraulikas tvertne

4 — Dokumentu ietvars

12 — Ramis

5 — Platformas kontroles pults

13 — Platformas piekluves stienis

6 — DroSibas barjera

14 — Cilpas parklaja nostiprinasanai

7 — Kapnes nokl]asanai uz platformas

15 — Motora bukse

8 — Sasijas kontroles pults

2.3 — APRAKSTS

"HAULOTTE SCISSOR" platformas ir darba platformas, kas visapkart ir
norobezotas ar aizsargbarjeru. Tas iespgjams pacelt vai nolaist ar hidraulisko
cilindru, kas darbojas ar Skéru tipa Sarniru mehanismu ar tris, Cetriem vai
pieciem posmiem, atkartba no modela, kas atbalsta darba platformu.

Sasijai ir divi bremz&josi un stdres rati priek3a un divi ar bremzém aprikoti
rati aizmuguré, kas ir aprikoti ar necaurduramam riepam (piepdstas ar
poliuretana putam) ar krosa protektoriem.

Katru motoru ar stravu apgada termals dizeldzingjs. Visas kontroles un
energijas ierices atrodas divas sanos esosas karbas un ietver:

hidraulisko tvertni un filtrus,

ar gaisu dzesétu termomotoru un hidraulisko sukni,
degvielas tvertni,

hidraulisko sadales ierici,

termomotoru ar bateriju tipa aizdedzes sistému,
elektribas kontroles kabini,

Slipuma noteicéjs atrodas starp Skérveida strélem.
Elektribas kontroles karba, kas atrodas uz Sasijas vada..

staciju izveli,

motora bojajumu gaismas indikatorus,

stundu skaitttaju,

platformas kustibas uz augSu un uz leju,
termomotora palaiSanu un apturéSanu,

visu kustibu apturéSanu neatliekamos gadijumos.
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TrTs kustibas: parvietoSanos, sturéSanu un platformas pacelSanu kontrolé
hidraulika.

ParvietoSanas un pacelSana notiek proporcionali komandam.

StiréSana tiek aktivizéta ar abpuséjas darbibas cilindru.

Izvéle:

e Stabilizatori: Cetru cilindru komplekts, kas piestiprinati pie Sasijas un,
kurus vada no platformas kontroles panela, nodroSina iespéju
masinu nolimenot (4.8. sadala, 37. lappuse).

2.4 — DARBIBAS RADIUSS

2.4.1 — Compact 8 DX

il N, /[ 2
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2.4.2 — Compact 10 DX
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2.4.3 — Compact 12 DX
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2.5 — GABARITI
2.5.1 — COMPACT 8 DX gabariti
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2.5.3 — COMPACT 12 DX gabariti
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2.6 — TEHNISKIE DATI

2.6.1 — COMPACT 8 DX tehniskie dati

RAKSTUROJUMS COMPACT 8 DX
Darbibas augstums 8,38 m
Maks./min. gridas augstums 6,38m/1,15m
Kopéjais platums - pamatne 1,80 m
Kopéjais platums - grozs 1,54 m
Platformas izméri 1,54mx250m
Kopgarums 2,65m
Kopgarums ar stabilizatoriem 3,06 m
Kopéjais augstums 2,30 m
Pagarinajums 1,20 m
Attalums [lidz zemei 0,25 m
Garenbaze 1,87 m
Aréjais griesanas radiuss 3,73 m

Pielaujama slodze ar vienu paplaSinajumu

565 kg (3 cilvéki) ietverot
150 kg uz paplaSingjuma

Maksimalais celtna sanspéks 40 daN
Maksimalais v&ja atrums 45 km/h
Slipuma indikators ar skanas signalu pie 3°
ParvietoSanas atrums 1,6 km/h PV, 3 km/h MV, 5,5 km/h GV
Maksimalais parvietoSanas slipums 40%
PacelSanas laiks 33s
NolaiSanas laiks 37s
Hidrauliska rezervuara ietilpiba 751
Visparéjais hidrauliskas sistémas spiediens 240 bari PV, 170 bari GV
Hidrauliskas sistémas spiediens parvietojoties 220 bari
Hidrauliskas sistémas spiediens, veicot pacelSanu 125 bari
Hidrauliska sukna ietilpiba 11 +11cm’/ apagr.
Padeve celSanas un parvietoSanas laika 26 |/ min.
Padeve nostiprinaSanas un stiréSanas laika 131/ min.

Silent Pack dizela termomotors DEUTZ

- strava 18 kW pie 2400 apgriezieniem / min.
- jauda brivgaitas reZzima 8 kW pie 1150 apgriezieniem / min.
- patérind 235 g/kWr/h

- patérin$ brivgaitas reZima 235 g/kW/h
Degvielas tvertnes ietilptba 301
Stares ratu skaits 2
Dzingéjratu skaits 4
Diferenciala blokéSanas mehanisms Ja
Hidrauliskas bremzes Ja
Brivgaita Ja
ledarbindSanas akumulators 1x12 V - 70 Ah
Padeves spriegums 12V
Kompaktas riepas - izmérs 26 x 12 -12 PR
Ritenu uzgrieznu pievilkSanas moments 22,5 daN.m
Maksimalais spéks uz vienu riteni ar nominalo slodzi 1750 daN
Maksimalais spiediens uz zemi

- cieta virsma (betons) 7,8 daN / cm®
- miksta virsma (dubli) 3,23 daN / cm?
MaSinas svars ar vienu paplasinajumu 3 120 kg
MaSinas svars ar stabilizatoriem 3 320 kg
Akustiska jauda 106 dB(A)
Vibracijas Tmenis kajam < 0,5 m/s?
Vibracijas lTmenis rokam < 2,5m/s?
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2.6.2—- COMPACT 10 DX tehniskie dati

RAKSTUROJUMS COMPACT 10 DX
Darbibas augstums 10,25 m
Maks./min. gridas augstums 8,25m/1,22m
Kopéjais platums - pamatne 1,80 m
Kopéjais platums - grozs 1,54 m
Platformas izméri 1,54 mx250m
Kopgarums 2,65m
Kopgarums ar stabilizatoriem 3,06 m
Kopéjais augstums 2,42 m
Pagarinajums 1,20 m
Attalums Ilidz zemei 0,25 m
Garenbaze 1,87 m
Argjais grieSanas radiuss 3,73 m

Pielaujama slodze ar vienu paplasinajumu

565 kg (3 cilvéki) ietverot
150 kg uz paplaSinadjuma

Maksimalais celtna sanspéks 40 daN
Maksimalais v&ja atrums 45 km/h
Slipuma indikators ar skanas signalu pie 3°
ParvietoSanas atrums 1,6 km/h PV, 3 km/h MV, 5,5 km/h GV
Maksimalais parvietoSanas slipums 40%

Pacel anas laiks 3ls

Nolai anas laiks 27s
Hidrauliska rezervuara ietilptba 751
Visparéjais hidrauliskas sistémas spiediens 240 bari PV, 170 bari GV
Hidrauliskas sistemas spiediens parvietojoties 220 bari
Hidrauliskas sistémas spiediens, veicot pacelSanu 160 bari
Hidrauliska sikna ietilpiba 11+ 11 cm®/ apagr.
Padeve celSanas un parvietoSanas laika 26 | / min.
Padeve nostiprinasanas un stirésanas laika 131/ min.

Silent Pack dizela termomotors DEUTZ

- strava 18 kW pie 2400 apgriezieniem / min.
- jauda brivgaitas rezZima 8 kW pie 1150 apgriezieniem / min.
- patérins 235 g/kW/h

- patérins brivgaitas reZima 235 g/kWr/h
Degvielas tvertnes ietilpiba 301
Stdres ratu skaits 2
Dzinéjratu skaits 4
Diferenciala blokéSanas mehanisms Ja
Hidrauliskas bremzes Ja
Brivgaita Ja
ledarbinaSanas akumulators 1x12V - 70 Ah
Padeves spriegums 12V
Kompaktas riepas - izmérs 26 x 12 - 16,5
Ritenu uzgrieznu pievilkSanas moments 22,5 daN.m
Maksimalais spéks uz vienu riteni ar nominalo slodzi 1830 daN
Maksimalais spiediens uz zemi ar 565 kg

- cieta virsma (betons) 7,5 daN / cm?
- miksta virsma (dubli) 4 daN / cm?
Masinas svars ar vienu paplasinajumu 3 310 kg
MaSinas svars ar stabilizatoriem 3560 kg
glllgld(:ilmalals spéks uz vienu stabilizatoru ar nominalo 1470 daN
Zemes spiediens uz vienu stabilizatoru 4,6 daN / cm?
Akustiska jauda 106 dB(A)
TrokSna limenis pie 10 m 71,9 dB(A)
Vibracijas lTmenis kajam < 0,5 m/s?
Vibracijas Tmenis rokam <2,5m/s?
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2.6.3 — COMPACT 12 DX tehniskie dati

RAKSTUROJUMS COMPACT 12 DX
Darbibas augstums 12,15 m
Maks./min. gridas augstums 10,15m /1,38 m
Kopéjais platums - pamatne 1,80 m
Kopéjais platums - grozs 1,54 m
Platformas izméri 1,54 mx250m
Kopgarums 2,65m
Kopgarums ar stabilizatoriem 3,06 m
Kopéjais augstums 2,54 m
Pagarinajums 1,20 m
Attalums ltdz zemei 0,25 m
Garenbaze 1,87 m
Argjais grieanas radiuss 3,73 m

Pielaujama slodze ar vienu paplasinajumu

450 kg (3 cilvéki) ietverot
150 kg uz paplaSingdjuma

Maksimalais celtna sanspéks 40 daN
Maksimalais v&ja atrums 45 km/h
Slipuma indikators ar skanas signalu pie 3°
ParvietoSanas atrums 1,6 km/h PV, 3 km/h MV, 5,5 km/h GV
Maksimalais parvietoSanas slipums 40%

Pacel anas laiks 45 s

Nolai anas laiks 39s
Hidrauliska rezervuara ietilpiba 75|
Visparéjais hidrauliskas sistémas spiediens 240 bari PV, 170 bari GV
Hidrauliskas sistémas spiediens parvietojoties 220 bari
Hidrauliskas sistémas spiediens, veicot pacelSanu 170 bari
Hidrauliska stkna ietilpiba 11 + 11 cm®/ apgr.
Padeve celSanas un parvietoSanas laika 26 |/ min.
Padeve nostiprinaSanas un stiréSanas laika 131/ min.

Silent Pack dizela termomotors DEUTZ

- strava 18 kW pie 2400 apgriezieniem / min.
- jauda brivgaitas reZima 8 kW pie 1150 apgriezieniem / min.
- patérins 235 g/kW/h

- patérins brivgaitas reZima 235 g/kW/h
Degvielas tvertnes ietilpiba 301
Stares ratu skaits 2
Dzingjratu skaits 4
Diferenciala blokéSanas mehanisms Ja
Hidrauliskas bremzes Ja
Brivgaita Ja
ledarbinaSanas akumulators 1x12 V - 70 Ah
Padeves spriegums 12V
Kompaktas riepas - izmérs 26 x12 - 16,5
Ritenu uzgrieZnu pievilkSanas moments 22,5 daN.m
Maksimalais spéks uz vienu riteni ar nominalo slodzi 2200 daN
Maksimalais spiediens uz zemi ar 450 kg

- cieta virsma (betons) 8 daN / cm?

- miksta virsma (dubli) 45 daN / cm?
Masinas svars ar vienu paplasinadjumu 3890 kg
Masinas svars ar stabilizatoriem 4 140 kg
Maksllmalals spéks uz vienu stabilizatoru ar nominalo 1470 daN
slodzi

Zemes spiediens uz vienu stabilizatoru 4,7 daN / cm?®
Akustiska jauda 106 dB(A)
Vibracijas lTmenis kajam < 0,5 m/s?
Vibracijas lTmenis rokam <2,5m/s?

15



Ekspluatacija un apkope — Compact 8, 10, 12 DX

2.7 - ETIKETES

2.7.1 — Visparpiepnemtas "dzeltenas" etiketes

AT THE END OF THE
LOWERING OPERATION,
A 3 SECOND AUTOMATIC DELAY

IS NECESSARY TO AVOID
THE RISK OF CRUSHING m

P21613a 7814 364

g
EN

7814 497

7815 067

2.7.2 — Visparpiepemtas "oranzas" etiketes

RECOMMENDATIONS FOR USE

BEFORE USING THIS MACHINE
THE OPERATOR MUST

1 - Read and understand the information in the operator's manual and the
information marked on the machine, and become familiar with the controls.
2 - Receive training and practical experience in operating the machine, under
the employer’s supervision.

3 - Ensure that maintenance is performed according to the manufacturer's
instructions.

4 - Refrain from using the machine in the event of any malfunction.

5 - Not wash the electrical components with a washer pressure.

6 - Not remove any parts which might affect the stability.

7 - Not modify the machine without the manufacturer’s approval.

8 - Not use the machine as a welding earth.

9 - Not weld on the machine without first disconnecting the battery terminals.
See the instructions in the maintenance manual.

DAILY INSPECTION

1 - Check the level of diesel fuel (for diesel engine platforms).

2 - Check that there are no apparent defects (hydraulic leaks, loose bolts,
loose electric connections)

3 - Check that the tilt indicator operates correctly by sounding the buzzer.

INSTRUCTIONS BEFORE USE

1 - Remove the rotation locking pin (if there is a turntable).

2 - IMPORTANT when using the AC power line to the work platform, the
power plug must be connected to an electrical installation protected by a
30 mA circuit breaker (C15 100 standard)

START-UP

1 - Turn the battery isolater switch to the “on” position.
2 - Unlock the emergency stop button then press the starter button.
3 - If the machine does not start, wait 10 seconds then repeat the operation.
THE MACHINE
MUST NOT BE USED
WHILE CHARGING THE BATTERIES
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Ekspluatacija un apkope — Compact 8, 10, 12 DX

2.7.3 — Visparpienemtas "sarkanas" etiketes

0[N

7814 381

Composant sp@cifique 0
cette machine.
NE PAS INTERCHANGER.

Component specific
to this machine.
DO NOT INTERCHANGE.

J Fmax=1830daN
Komponenten nur fOr VW Pmax= 7,5 daN/cm?
diese maschine geeignet.
BITTE AUF EINE ANDERE
MASCHINE NIGHT
MONTIEREN.

NO MACHINE - MASCHINE NO

7814 518

[ Fmax=2200daN
7815 326 av Pmax = 8 daN/cm?

2.7.4 — Citas etiketes

L0 | 50

7814 368 b

7814 352 a

45

7814 359 a

7814 362
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Ekspluatacija un apkope — Compact 8, 10, 12 DX

2.7.5 — Modela specifiskas etiketes

2.7.5.1 - Compact 8 DX

150 Kg =

(70 Kg +1 TH])

565 Kg =

(325Kg+3

))))ml ]

400 N
(40 Kg)

150Kg= o

(70 Kg + 1

565 Kg =

(325Kg +3

12,5 m/s
(45 Km/h)

150 Kg =

(70 Kg +1 Iil)

450 Kg =

(210 Kg +3

Sl

12,5 m/s
(45 Km/h)

AT

62!

JAIETEIAANNAANAANAANANN

'S

63

=]

AT

781

>

63
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Ekspluatacija un apkope — Compact 8, 10, 12 DX

2.7.6 — Specifiskas etiketes: izvéle

2.7.6.1 — 240 V kontaktdaksSa

7814 354a

2.7.6.2 — Cilindru stabilizacija

7814 467

[ Fmax=1470daN | Fmax=1470daN

.V Pmax=4,6 daNicm* W Pmax = 4,7 daNicm?

78153292

2.7.6.3 — Hidrauliska ella, kas biologiski sadalas

e

B I O 7814 889
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Ekspluatacija un apkope — Compact 8, 10, 12 DX

2.7.7 — MaSinas etikeSu norades

Norade Kods Daudzums Apraksts
1 2420324670 1 Rezerves dalu katalogs Compact 8DX
1 2420324680 1 Rezerves dalu katalogs Compact 10DX
1 2420324690 1 Rezerves dalu katalogs Compact 12DX
2 2420323970 2 EP lietoSanas pamaciba
3 3078146290 2 COMPACT 8 DX gridas augstums + krava
3 3078146300 2 COMPACT 10 DX gridas augstums + krava
3 3078146310 2 COMPACT 12 DX gridas augstums + krava
4 3078143680 1 IzlasTt lietoSanas pamacibu
5 3078145100 2 BraukSanas virziens
7 307P217280 1 AugsSéja kontroles pults
7 307P217280 1 Poga apturéSanai avarijas situacija
8 3078143540 1 Pieslégt 220 V kontaktligzdai (izvéles)
9 3078146350 2 "Compact 8 DX" etikete
9 3078146360 2 "Compact 10 DX" etikete
9 3078146370 2 "Compact 12 DX" etikete
10 3078143620 2 Bistami: Roku savainoSanas risks
17 3078150670 1 BremZu atlaiSana
18 3078144670 4 Bistami: Kaju savainoSanas risks (izvéles)
19 3078143520 1 Hidrauliska ella
19 3078148890 1 Hidrauliska ella, kas biologiski sadalas (izvéles)
20 307P217230 3 Haulotte dizains
21 3078143800 2 Neapstaties darbibas zona
22 3078143810 1 Bistami: Elektriskas stravas trieciena risks
23 3078143600 2 Nelietot metinaSanas posteni
24 307P217520 1 Apakséja kontroles pults
25 3078144650 1 Apgasanas risks: parbaudrt slipumu
26 307P218080 1 Razotaja plaksne (anglu valoda)
27 307P216130 1 Apstasanas atrodoties kustiba uz leju
28 3078143450 1 LietoSanas instrukcijas (anglu valoda)
30 2421808660 1 Dzeltenais un melnais uzliméjamais markéjums
37 307P215810 1 Vadibas plaksne
41 3078144970 1 Apdegumu risks
42 3078143590 1 Augsta un zema limena hidrauliska ella
43 3078143640 2 Nestavét uz parklaja
44 3078145180 1 Savstarpéji nemaintt
45 3078148710 1 Akustiska jauda
50 3078146330 2 4WD dizains
85 3078153280 4 I\Cﬂgrlasrigcééliig[)sgéks uz vienu stabilizatoru ar nominalo slodzi —
85 3078153290 4 I\C/Igrlilssr;ceilaluzs[)sgeks uz vienu stabilizatoru ar nominalo slodzi
92 3078153250 4 Compact 10DX maks. slodze uz vienu ratu
92 3078153260 4 Compact 12DX maks. slodze uz vienu ratu
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Ekspluatacija un apkope — Compact 8, 10, 12 DX

2.7.8 — EtikeSu izvietojums

D16494 c
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Ekspluatacija un apkope — Compact 8, 10, 12 DX

3 — EKSPLUATACIJA

3.1 — HIDRAULISKA SISTEMA

A Bridinajums!

ReguléSanas darbus drikst veikt
tikai ipaSi apmaciti darbinieki.
Nepareizi veikta reguléSana var
sabojat masSinas droSibas sistémas,
kas savukart var izraisit nopietnus
negadijumus

3.2 - ELEKTRISKA KEDE

1. attéls

A Bridinajums!

Ir aizliegts savstarpéji mainft
masSinu kalkulatorus.

Visas masSinas kustibas vada hidroenergija, kuru piegada divi
hidrosidkni , kurus darbina termomotors.

Nepareizas darbibas gadijuma, Skérveida pacélaju iespéjams nolaist
ar rokas vadibu.

Atgriezeniskais filtrs, kas atrodas uz atgriezeniskas linijas, pasarga
instalaciju pret piesarnojumu.

Viena reizé ir iespéjama tikai viena kustiba.

3.1.1 — ParvietoSanas, sturéSana

ParvietoSanos kontrolé ieejas/izejas sadales varsti. Pakapenisku
kustibu kontrolé proporcionali komandas sadaloSais varsts.

3.1.2 — Skerveida pacelaja cilindrs

Cilindrs ir aprikots ar atvazamu elektrovarstu, kas ir piestiprinats
korpusam.

PacelSanas kustibu kontrolé divpoziciju elektrovarsts, bet pakapenisko
kustibu kontrolé proporcionalais elektrovarsts.

NolaiSanas kustibu kontrolé viens (2 divpadsmit metru versijai)
divpoziciju elektrovarsts, kas ir piestiprinats katram cilindram.

Elektroenergija, kas tiek izmantota kontrolei un termomotora aizdedzei,
tiek apgadata ar 12 V akumulatoru (2. att., 23. lappuse).

2. attéls 3. attéls

3.2.1 — HEAD dators

Katra masSina ir aprikota ar Tpasu kalkulatoru, kas ir iestatits atbilstoSu
masinas funkcijam. Ja kalkulators tiek nomainits vai apmainits bez
iepriekSéjas PINGUELY-HAULOTTE specialista piekriSanas, masinu
iespéjams nopietni sabojat.

Uz kalkulatora ir piestiprinata nenonemama etikete. Ja Pinguely
Haulotte specialists vai agents péc remonta veikSanas vai darbu laika
ievéro, ka etikete ir bijusi noplésta vai ir bojata vai, ja etikete neatbilst
masinai, uz kuras
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Operation and Servicing - Compact 8, 10, 12 DX

Bridingjums!
Tomeér indikatoru mirgoSanu
iespéjams partraukt, ja
indikatoram japilda ta galvena
funkcija un jabridina par kadu
masinas bojajumu.

3.3 — DROSIBAS SISTEMAS

4, attéls

ta ir piestiprinata, més ne kalkulatora raZotaja garantija, ne maSinas
garantija netiek nemtas véra.

3.2.1.1 — HEAD datora baterija

Par vajadzibu maintt HEAD kalkulatora bateriju liecina divu (atbilstoSos
gadijumos — tr1s) indikatoru vienlaiciga mirgoSana, kas atrodas uz
zemaka panela, tiklidz masina tiek pacelta.

Sie gaismas indikatori ir:

e Motorellas spiediens.

e Motora temperatira (atkaribd no masSinas veida).

e Filtra indikators (atkartbd no masSinas veida).
Tikhdz tiek konstatéts, ka baterijas enerdija pazeminas, ladzu,
nekavéjoties sazinieties ar masu pirkumu nodalu.

3.3.1 — Informacija par galvenajam droSibas sistemam

Automatiska motora apstasanas:

e nepietieckams e|las spiediens,

e parak augsta motorellas temperatara,

e (eneratora vai ventilatora siksnas bojajums.
Gaismas indikatoru bridinajumi:

e aizsérgjis gaisa filtrs.
Bridinajums ar skanas signalu:

e parkarsusi hidrauliska ella.

3.3.2 — Slodzes / parslodzes kontrole

Kad ir sasniegts maksimalais slodzes limenis, iedegas platformas
panela parslodzes gaismas indikators un atskan skanas signals, kas
bridina operatoru. Vadibas kéde automatiski tiek partraukta, apturot

3.3.3 — Slipuma kontrole

Kad masSinas platforma ir iztaisnota, slipuma kontrolétajs (4. attéls, 24.
lappuse) izdod skanas signalu tik ilgi, kamér slipums ir lielaks par
maksimali pielaujamo slipumu (3.3.3.1 tabula ,Tabula ar maksimala
slipuma raditajiem", 24. lappuse), tadéjadi informéjot operatoru, ka
Skérveida pacélaja un parvietoSanas kustibas nevar izmantot.

Ja situacija paliek nemainiga, péc 1 — 2 sekundém, Skérveida
mehanisma pacelSanas kustibas komanda un parvietoSanas komanda
nedarbojas I1dz bridim, kamér masina ir paplaSinata. Lai atjaunotu
parvietoSanas kustibu, ir jasaliek visa Skérveida ierice.

3.3.3.1 — Tabula ar maksimala slipuma radnajiem

Maksimalais slipums
COMPACT 8DX 3°
COMPACT 10DX 3°
COMPACT 12DX 3°

3.3.4 — Léna, videja un atra parvietoSanas

Sie parvieto3anas atrumi ir atlauti tikai tada gadijuma, ja masina ir
pilniba nolaista. Kad platforma ir pacelta (pamatnes augstums > 2,5m), ir
iespé€jams tikai pavisam neliels atrums.
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Ekspluatacija un apkope — Compact 8, 10, 12 DX

4 — LIETOSANA

4.1 — VISPAREJAS INSTRUKCIJAS

A Bridinajums!

Nelietojiet masSinu, ja véja
atrums parsniedz 45 km/h.

A Bridingjums!

Neméginiet veikt nekadas
kustibas pirms 4.3 noda/a
sniegto instrukciju
izlasiSanas un izpratnes.

5. attéls

4.1.1 — Visparéeja informacija

Jasu Skérveida platforma ir parvietojama.

Visas kustibas tiek kontroletas no vadibas karbas, kas atrodas uz
platformas papladinajuma: ta ir galvena kontroles stacija. Vadibas karba,
kas atrodas uz Sasijas, ir ka rezerves stacija vai stacija, kas izmantojama
arkartas gadijumos.

Lai izvairitos no visiem nelaimes gadijumu riskiem, droSibas ierices ir
izstradatas ta, lai pasargatu no masinas lietoSanas arpus tas darbspéjas
(ar noliku pasargat darbiniekus un masinu).

Sis sistémas masinu padara nekustigu un neitralizé tas kustibas. Sada
gadijuma, nepietiekamas zinaSanas par maSinu un tas darbibu
operatoram var likt domat, ka maSina ir sabojajusies, bet patiesiba ir
ieslégusies tikai droSibas sistéma.

Tapéc ir batiski pilntba izprast visas instrukcijas, kas sniegtas nakamajas
nodalas.

4.1.2 — PaplaSinasana ar rokas vadibu

Platformas ir aprikotas ar vienu paplasSinajumu, kas reguléjams ar rokam
un to iesp&jams noregulét vairakas pozicijas.
LietoSanas apstakli:
Lai paplaSinatu vai ievilktu paplaSinajumu:
e satveriet abus tam paredzétos rokturus,
e paceliet tos par 90°,

e pavelciet tos vajadzigas kustibas virziena. Pacelot rokturus par
90°, automatiski atbrivojas paplaSindjuma blokétajs (1. norade
5. attéls, 25. lappuse). ,
ParveSanas vai transportéSanas laika, ka arT darba un kustibu laika
manualais paplasinajums ir janostiprina un janobloke.
Kad rokturi tiek novietoti to sakotnéja pozicija, parbaudiet, vai blokétaji |r
pareizi saslégti, lai izvairitos no nevélamas paplasSinaSanas va
paplaSinajuma ievilkSanas. i
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Ekspluatacija un apkope — Compact 8, 10, 12 DX

4.1.3 — Degvielas tvertnes uzpildiSana

(6. attéls, 26. lappuse)

Pirms ikvienas uzpildiSanas, parbaudiet vai degviela atbilst ieteiktajai
degvielai un vai ta ir atbilstoSi uzglabata un nav piesarnota.

Nekad nelejiet tieSi no mucinas, nenomérot daudzumu, un nekad
nelietojiet nogulsnes.

6. attéls

Lai aizsargatos pret ugunsgréka risku tvertnes uzpildiSanas laika,

jaievéro 8adi piesardzibas pasakumi.

nesmeékéjiet,

apturiet termomotoru, ja tas ir ieslégts,

staviet pa véjam, lai izvairitos no apSlakstiSanas ar degvielu,

pirms degvielas uzpildiSanas ar sukna tekni aizskariet uzpildes

caurumu, lai izvairitos no dzirksteloSanas, ko varétu izraisit

statiska elektriba,

e parbaudiet, vai esat cieSi aizgriezis tvertnes tapu un notiriet
degvielu, kas lieSanas laika varétu bt iztecéjusi no tvertnes.

4.2 — IEKRAUSANA, IZKRAUSANA

Bridinajums!
Nepareiza kustiba var izraismt
masinas apgasanos, tadejadi
izraisot nopietnus miesas
bojajumus vai materialus
zaudéjumus. IzkrauSanas
darbus veiciet uz pietiekami
izturigas (2.6 nodal/a, 13.
lappuse), stabilas un lidzenas
virsmas briva vieta.

A Bridinajums!

Manevru veikSanas laika nekad
nestaviet zem masinas vai parak
tuvu masinai.

SVARIGI: Pirms ikvienas darbibas, parbaudiet masinas visparéjo
stavokli, lai parliecinatos, ka tai transportéSanas laikd nav raduSies
bojajumi. Vajadzibas gadijuma rezervéjiet vajadzigo, rakstot
transportéSanas kompanijai.

4.2.1 — IzkrauSana ar uzbrauktuvi
Javeic 3adi piesardzibas pasakumi:
e masinai jabat pilntba nolaistai leja,
e krava tiek novietota uz uzbrauktuves un atbilstoSi nostiprinata,
e jablt pietieckamai saturéSanas spéjai, lai novérstu visus
iespéjamos slidéSanas riskus, veicot manevru.

SVARIGI: darbojoties ar 3adu metodi, maSinai ir jabat
iedarbinatai (skatit 4.3 nodalu, 27. lappuse), lai nhovérstu visus
iespéjamos nepareizi veiktas kustibas iespéjamos riskus.
Izvélieties lenu parvietoSanas atrumu.

PIEZIME: Uzbrauktuves slijpums gandriz vienmér ir lieldks neka

maksimalais at/autais darba slipums (3°), tapéc iespéjams,
ka atskan skapas bridingjuma signals, bet kustiba Saja
gadijuma netiek ierobezota. Ja slipums ir lieldks par
maksimalo parvietoSanas slipumu (skatt 2.4 nodaju, 9.
lappuse), izmantojiet vinéu k& papildu vilci jeb turéSanas
lidzekli.
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A Bridinajums!

Neejiet leja pa uzbrauktuvi,
ja masina parvietojas ar
lielu atrumu.

4.2.2 — lekrauSana

Piesardzibas pasakumi ir tadi pasi, ka veicot izkrauSanu.

KrauSanas darbi javeic atbilstoSi zemak esoSajai sheémai.

Lai uzkaptu pa platformas uzbrauktuvi, izvélieties zemu brauk3anas
atrumu.

[—

4.2.3 — TransportéSanas instrukcijas

e Transportéjot masinu, parbaudiet, vai transporta Iidzekla
darbspéja, uzkrauSanas virsmas, siksnas un saites ir pietiekami
izturigas, lai noturétu masinas svaru.

e MaSinai ir jaatrodas uz lidzenas virsmas un pirms bremzu
atlaiSanas ta ir janostiprina.

e Nostipriniet paplaSindjumu ar siksnam, lai novérstu ta
paplaSinasanos transportéSanas laika.

4.3 — PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

Katrai platformai, to razoSanas laika, pastavigi tiek veiktas kvalitates
parbaudes.

TransportéSanas laika iespéjami bojajumi, par kuriem pirms pirmas
masinas lietoSanas reizes ir jazino transporta uznémumam.

ATGADINAJUMS: Pirms ikvienas darbibas, apgistiet masinu, izlasot
S0 lietoSanas pamacibu un instrukcijas, kas sniegtas
uz atseviSkam plaksnitém.

4.3.1 — Kontroles staciju apguSana

Visas kustibas tiek vaditas no kontroles karbas, kas atrodas uz
platformas paplasinajuma.

ST ir galvena kontroles stacija un to nedrikst parvietot uz citu platformas
vietu, ka arT nedrikst parstatit vadibu ,FORWARD” (,UZ PRIEKSU”) un
.,REVERSE” (,ATPAKALGAITA").

Vadibas karba, kas atrodas uz Sasijas, ir ka rezerves stacija vai stacija,
kas izmantojama arkartas gadijumos.

PIEZIME: Neveiciet nekadas kustibas, kamér neesat izlasijusi
instrukcijas, kas sniegtas 4.4 noda/a, 31. lappusé.

Jums ir japarzina maSinas raksturojums un darbibas, jo atseviSkas
masinas reakcijas var likt Jums domat, ka masSina ir bojata, turpretl ta
var bat vienkarsi droSibas sistéma, kas ir ieslégusies, signalizéjot par
bistamu situaciju.

27
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4.3.1.1 — Sasijas kontroles panelis

7.

©
®

) O,

attéls

® O © ®

@@@)

1 - Poga apturéSanai avarijas situacija

7 — Gaismas indikators, kas informeé par ellu

2 — Stundu skaititajs

8 — Ellas spiediens

3 — Sasijas / platformas kontroles stacijas izvéle

9 — Gaismas indikators, kas liecina par
akumulatora uzladi

4 — MirgojoSa gaismina (izvéles)

10 — Gaismas indikators, kas liecina par gaisa
filtra aizséréjumu

5 - Uz aug8u / uz leju izveles slédzis

11 - Atsléga, ar ko atvert kontroles pulti

6- Termomotora aizdedze

4.3.1.2 — Sasijas kontroles panelis

8. attéls
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ONONOR®

9. attéls

® (@

® @ @

©

@

1A - Stabilizatoru paplasinajuma kontroles pogas 8 — Poga apturéSanai avarijas situacija

1B - Stabilizatoru ievilkSanas kontroles pogas 9 — Kustibas kontroles manipulators

2 — Bridinajums ar skanas signalu

10 - PaSizsledzejs

3 — BraukSanas atruma izvele

11 — Centralizéta stabilizatora kontrole

4 — Indikators, kas norada, ka masina ir ieslégta 12 — Indikatori: kustibas izvéle

5 — Termomotora aizdedze

13 — Indikatori: stabilizatora stavoklis

6 — Uz augSu / uz leju selektora sledzis

14 — Gaismas indikators, kas informeé par
parslodzi

7 — Diferenciala blokéSana

15 — Dizela / LPG (Skidrinatas naftas gazes)
selektora slédzis

10. attéls

4.3.2 — Parbaude pirms ekspluatacijas
Pirms ekspluatacijas masinai javeic vizuala parbaude.

4.3.2.1 — DroSibas barjera

Parbaudiet, vai droSibas barjera (1. norade, 10. attéls, 29. lappuse) brivi

slidétu, tadéjadi nodroSinot piekluvi platformai.,
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4.3.2.2 — Visparéjs masinas mehanikas apraksts

Visas masinas vizuala parbaude: butu japamana robi krasa,
trokstoSas vai valigi nostiprinatas detalas, vai skabes noplides
no akumulatora.

Parbaudiet, vai nav valigi nostiprinatas skrdves, uzgriezni,
savienojumi vai teknes, vai nav hidraulisku nopldzu, sagrieztu vai
atvienotu elektribas vadu.

Parbaudiet ritenus: vai nav trikstoSu vai valigi piegrieztu
uzgrieznu.

Parbaudiet riepas: vai tas nav nodilusas.

Parbaudiet celSanas un stdréSanas cilindru: uz stiena nav
nodiluma vai oksidéSanas pazimju un sveSkermenu.

Parbaudiet platformu un Skérveida stréles: nav redzamu
bojajumu, nodilumu vai deformacijas.

Parbaudiet vadibas asi: nav redzams parmeérigs rotacijas ass
nodilums, nav trokstoSu vai valigi nostiprinatu detalu,
deforméSanas vai plaisu.

Parbaudiet vadibas karbas stravas vada stavokli.

Parbaudiet, vai visas razotaja plaksnites, etiketes ar
bridinajumiem un lietoSanas pamaciba atrodas savas vietas.
Parbaudiet droSibas barjeru un piek|uves barjeras stavokli.

4.3.2.3 — MaSinhas vide

Parbaudiet, vai ugunsdzéSamais aparats ir darba kartiba un ir
pieejams.
Vienmér stradajiet uz cietas darba virsmas, kas var izturét katra
rata maksimalo slodzi.
Nelietojiet masSinu temperatdra, kas zemaka par -15°C, jo 1pasi
aukstas telpas.
No platformas kapném, gridas vai margam notirit jebkadus ellas
vai smérvielu traipus.
Pirms platformas pacelSanas vai nolaiSanas, parliecinieties, lai
neviens neatrodas tas tieSa tuvuma.
Parliecinieties, vai tuvuma nav SkérS|u, kas varétu ietekmét
Sadas kustibas:

- parbraucienus (masinas kustibu);

- platformas pacelSanu

PIEZIME: Skatit ,darbibas radiusa” diagrammu (2.4 nodaja, 9. lappuse).

4.3.2.4 — Hidrauliska sistéma

11. attels
Parbaudiet hidraulisko sukni: nav noplades, ta sastavdalas ir
atbilstoSi nostiprinatas.
Parbaudiet hidrauliskas ellas ITmeni (1. norade, 11. attéls, 30.
lappuse).
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4.3.2.5 — Termomotors

e Paceliet parvalku, turot aiz 2 rokturiem (1. norade, 12. attéls, 31.
lappuse).
e Parbaudiet degvielas limeni tvertné (1. norade, 14. attéls, 31.
lappuse).
Parbaudiet motorellas limeni: maksimala atzime uz mérskalas (1.

_ norade, 13. attéls, 31. lappuse).
12. attéls

o

13. attéls
14. attéls

e Parbaudiet, vai augS€ja un apakséja poga, kas paredzétas
apturéSanai avarijas situacija, darbojas, ka nakas.
e Parbaudiet slipuma sensora darbibu (4. attéls, 24. lappuse):
- atblokéjot pogu uz platformas, kas paredzéta apturéSanai
avarijas situacija,
- izvéloties platformas poziciju ar kontroles pults atslégu, kas
atrodas uz Sasijas (3. norade, 7. attéls, 28. lappuse),
- pacelot platformu ar vadibas pulti, kas atrodas uz Sasijas (5.
norade, 7. attéls, 28. lappuse),
- pastumjot slipuma sensoru. Kad tiek sasniegts maksimalais
masinas lenkis, atskan skanas bridinajuma signals.
e Parbaudiet, vai virzulu kontaktu gali ir tiri no sveSkermeniem.
e Parbaudiet vizualos un skanas bridinajuma signalus.

A Bridingjums!

Ja iericei ir 220 voltu
kontaktdakSa, pagarinajums ir
japievieno stravas
kontaktligzdai, ko aizsarga 30
mA diferencéta slégiekarta.

4.4 — EKSPLUATACIJA SVARIGI: Masinu drikst palaist ekspluatacija tikai péc tam, kad ir
pabeigtas visas parbaudes.

4.4.1 — Visparigi ieteikumi

e Pirms visa veida kustibam vai augstuma veicamiem darbiem,
bedres vai slipumi, vai slipumi neparsniedz maksimali
pielaujamo lenki, vai virsma ir cieta, stingra un spéjiga izturét
ratu radito slodzi.

e Vienmeér ieverojiet pietiekamu atstatumu no nestabilam malam
vai krastiem.

e Pirms ikvienas kustibas veikSanas parbaudiet, vai masinas
tuvuma neatrodas neviens cilvéks. IpaSi uzmanigi esiet, kad tiek
izmantots paplasinajums, jo $aja laika ir ierobezota redzamiba.
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A Bridingjums!

Aizdedzes laika nelietojiet
nekadus paligproduktus.
Pirms platformas krauSanas
darbiem Jaujiet motoram dazas
mindtes uzsilt.

ATGADINAJUMS: Ir aizliegts braukt pa koplietoSanas celiem.

e lai veiktu kustibas ar masinu, ta nedrikst bdt parslogota.
Parslodzes gadijuma masina tiek padarita nekustiga.

e ParvietoSanos iespéjams kontrolét tikai no platformas kontroles
stacijas.

e |r neiespéjami vienlaicigi parvietoties un pacelt platformu.

4.4.2 — Vadiba no zemes

4.4.2.1 — leteikumi

SaspieSanas risks:

e Uzmaniet, lai rokas un citas kermena dalas neatrastos Skérveida
mehanisma tuvuma.

e Esiet |oti piesardzigi un, lietojot apak$éjas vadibas pogas,
sagatavojieties masinas kustibam. leturiet droSu attalumu starp
masinu un fiksétajiem Skersliem.

¢ No kontroles stacijas, kas atrodas uz Sasijas, iesp&jams kontrolét
tikai pacelSanu un nolaisanu.

4.4.2.2 — LietoSanas instrukcijas
Motora aizdedze (15. attéls, 32. lappuse):

PIEZIME: Stundu skaitftajs: Katru reizi, kad tiek iedarbingta masma,
darbojas stundu skaititajs un mirdz ,stundu skaititaja lodzins”.

15. attéls

ONORGNO
&

w @
@@@

e Parbaudiet, vai ir izrauta apturéSanas poga (1. norade).

e Parsledziet kontroles staciju izvéles slédzi (3. norade) "vadiba no
zemes" ("ground control") pozicija un turiet to Sada pozicija, lai
varétu veikt citas darbibas, izmantojot 30 kontroles staciju. Saja
pozicija vadiba no platformas tiek partraukta.

e ledegas motorellas spiediena gaismas indikators (8. norade) un
akumulatora uzlades gaismas indikators (2. norade). Gaisa filtra
gaismas indikators (6. norade) ir izslegts.

e Nospiediet aizdedzes pogu (6. norade) — tiek iedarbinats motors
un gaismas indikatori izdziest.

PIEZIME: Ja motors neieslédzas, izslédziet aizdedzi un atkartojiet
darbibu.

« Laujiet motoram uzsilt, laiku izmantojot, lai parbaudttu stundu skaititaja
(2. norade), motora un stkna pareizu darbibu.
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A Bridingjums!

Pirms ikvienas darbibas
veikSanas, parbaudiet vai ir
izvéléta vajadziga kustiba.

Kustibas parbaude:
Turot aizdedzes slédzi (3. norade) Sasijas pozicija (labaja pusé), veiciet
Sadas kustibas:

e Pacelsana

- Lai veiktu So kustibu, turiet augSup/lejup (Up/down) vadibas
slédzi (5. atsauce) uz augsu.
e NolaiSana

- Lai veiktu So kustibu, turiet augSup/lejup (Up/down) vadibas
slédzi (5. atsauce) uz leju.

Motora apturéSana:

e Nospiediet pogu, kas paredzéta apturéSanai avarijas situacijas (1.
norade). Kad 8T poga ir blokéta, termomotors tiek apstadinats un
visas platformas vadibas pogas tiek blokéta visu vadibas pogu
darbiba.

e Lai atjaunotu vadibas funkcijas, poga ir jaatbloké.

Motors var apstaties arT tada gadijuma, ja Sasijas vadibas pults taustins
atrodas pozicija ‘“platforma" ("platform"™) nevis pozicija "Sasija"
("chassis").

ParieSana uz vadibu no platformas (,,platform™):
e Parslédziet izvéles slédzi (5. norade) pozicija ,platforma”.

4.4.3 — Vadiba no platformas

4.4.3.1 — leteikumi

o Nekustiniet masinu Idz bridim, kad ir nostiprinatas droSibas
barjeras un ir nolaista droSibas piek|uves barjera.

e Parvietojoties un veicot kustibas pievérsiet uzmanibu pazeminatas
redzamibas apstakliem un neredzamajiem punktiem.

e Veicot kustibas ar masinu, esiet uzmanigi ar paplaSinatas
platformas pareizu novietoSanu.

e Operatoriem, kas darbojas ar masinu, més stingri iesakam vilkt
licencétas aizsargkiveres.

e Parbaudiet darbu veikSanas vietu, lai konstatétu virs galvas esoSus
Skérs|us vai citus iesp&jamus traucék|us.

¢ Neveiciet akrobatiskas kustibas un nesédiet jateniski uz barjeras
vai parliekot kajas pari barjerai.

e Pielagojiet parvietoSanas atrumu zemes segumam, satiksmei,
virsmas slipumam, tuvuma esoSajiem cilvékiem vai citiem
faktoriem, kas varétu izraistt sadursmi.

e Nebrauciet ar masSinu celamkrana virziena vai citu virs galvas
esoSu celtnu virziend, ja vien to vadiba ir blokéta un/vai ir veikti
piesardzibas pasakumi, lai izvairitos no sadursméem.

e Vispirms parbaudiet, vai uz platformas eso$a krava neparsniedz
maksimalo pielaujamo slodzi un, vai ta ir viendabigi izlidzinata.

Platforma PaplaSinajums
CS&F#:%TRERX 565 kg - 3 cilvéki, t.i. 325 kg 150 kg -1 cilvéks, t.i. 70 kg
C%“S:?ggRllaADX 565 kg - 3 cilvéki, t.i. 325 kg 150 kg -1 cilveks, t.i. 70 kg
C%'\SXTASR%AD X 450 kg - 3 cilvéki, t.i. 210 kg 150 kg -1 cilvéks, t.i. 70 kg

PIEZIME: Platformas lietoSanas laika, motoru varés iedarbinat un

apturét no platformas vadibas panefa.
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Parbaudiet, vai droSibas barjera ir cieSi aizvérta un, vai ir ieslégusies
zala stravas indikatorgaismina.

4.4.3.2 — LietoSanas instrukcijas
16. attéls

®

® @ ©
@

© ®
@@@@@

Motora palaiSana — apturéSana
PalaiSana:
o Atblokégjiet sénveida pogu (8. norade), pagriezot to par 90°,
o Nospiediet aizdedzes izvéles slédzi (5. norade).
ApturéSana:
e nospiediet sénveida pogu (8. norade).
Kontroles stacijas parbaude
Parbaudiet, vai sénveida pogu (8. norade) ir atblokéta.
Pirms jebkadu kustibu veikSanas parliecinieties, vai ir iedegusi
zala gaisma (4. norade).
e Tas nozimé&, ka masina ir ieslégta un, ka izvéles slédzis atroda
pozicija ,platforma” (,platform”).
e Parbaudiet, vai pareizi darbojas skanas signals (2. norade).
Parbraucieni

® Nospiediet vajadziga braukSanas atruma selektoru (3. norade).
ledegsies atbilstoSais gaismas indikators (12. norade).

e Nospiediet paSizsledzeju (10. norade) un aktiviz&jiet
manipulatoru (9. norade) vajadzigaja kustibas virziena 10
sekunzu laika péc izvéles izdariSanas. Péc 10 sekundém
gaismas indikators izslégsies un parbrauciens nebus iesp&jam

PIEZIME: Manipulatoru parvietojiet Iénam: pakapeniska manipulacij
= pakapeniska kustiba.

Slédzim atrodoties neitrala pozicija, ieturiet nelielu pauzi. Ikviena kustt
uz manipulatora, automatiski izraisa motora reZima paatrinajumu.

VadiSana
Péc braukSanas izvéles, vadiba pa kreisi / pa labi tiek kontroléta,
aktivizéjot atbilstoSas pogas uz manipulatora.
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A Bridinajums!

Kad kustiba uz leju ir
beigusies, pret bides
aizsardzibas sistéma novers
Skéru mehanisma nobides
risku, kad tas ir pilniba
pacelts.

A Bridingjums!

Ikviena izvéléta kustiba tiek
automatiski atcelta, ja lietotajs
So funkciju neizmanto 10
sekunzu laika .

Diferenciala blokéSana (izveloties zemu un vidéju brauk3anas
atrumu)

Nospiediet selektora slédzi (7. norade), lai blokétu diferenciali. Pogas
atlaiSanas brid1 notiek atblokéSana.

PIEZIME: Neveiciet nozimigas kustibas laika, kad diferencialis ir blokéts.

Nestaréjiet laika, kad diferencialis ir blokéts.

PacelSana

e Nospiediet selektora slédzi (6. norade). ledegsies atbilstosa
signallampina (12. norade).
e Aktivizéjiet manipulatoru vélamaja kustibas virziena 10 sekunzu
laika péc izvéles izdariSanas.
e Slédzim atrodoties neitrala pozicija, ieturiet nelielu pauzi.
Ikviena kustiba uz manipulatora, automatiski izraisa motora rezima
paatrindjumu, iznemot gadijumus, kad notiek kustiba uz leju.

Platformas nolaiSanu galvenokart kontrolé manipulators, kas nodroSina
poziciju, kura minimalais attalums starp strélém ir 50 cm, tadéjadi
izvairoties no sadursmes.

Lai turpinatu nolaiSanu:
e Uz Cetram sekundém atbrivojiet manipulatoru, péc tam turpiniet
kustibu.
e Saja perioda drosibas apsvérumu dé| atskan bridinajuma skanas
signals.
e NolaiSanas laika nenotiek motora paatrinajums.

Stabilizéetaji (izvéles): skatit 4.8 nodalu, 37. lappuse.
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4.5 — NOLAISANA ARKARTAS GADIJUMOS

AN Bridinajums!

Palidzibu arkartas gadijumos Sis ir gadijums, kad uz platformas eso3ais operators vairs nespéj
vai glabsanas darbos var kontrolét kustibas, pat ja maSina darbojas ka parasti.

sniegt tikai kompetents Kompetents operators no zemes, izmantojot stravas padevi, var vadit

operators. zemako kontroles staciju, lai nolaistu leja uz platformas esoSo operatoru:

e Parslédziet atslégas selektoru no kontroles stacijas izvéles uz
poziciju ,zemaka kontrole” (Nr. 1, 17. attéls, 36. lappuse). Saja
pozicija vadiba no kontroles stacijas uz platformas tiks atcelta.

e Ja Jums ir japalidz uz platformas esoSam cilvEékam, neatlaiZot
atslegu (Sasijas pus€), nolaidiet platformu, izmantojot tam
paredzéto slédzi (Nr. 2, 17. attéls, 36. lappuse).

17. attéls

®  a

4.6 — PALIDZIBA, NOLAIZOT ARKARTAS GADIJUMOS

Ja darbibas bojajumu dé| uz platformas esoSais operators netiek leja,
kompetents operators var nolaist platformu leja, izmantojot zemako
kontroles staciju.
Aiz piekluves kdpném masinas aizmuguré atrodas manuala kontrole, ar
kuras palidzibu iespé&jams nolaist platformu leja (1. norade, 18. attéls,
36. lappuse).

18. attéls

@

A Bridingjums!

Ir aizliegts nolaist parslogotu - - ] _ . oo _. - -
platformu, izmantojot arkartas ATGADINAJUMS: Avarijas situaciju un dubléjuma darbibu laika no

gadijumiem paredzéto zemes, ja paplaSinajums ir izvilkts, ir svarigi nodrosinat, lai
nolaiganu zem platformas nebdtu nekadu Skérs|u (sienas, Skérssijas,
. elektribas Inijas u.c.).
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4.7 — BREMZU ATBRIVOSANA

19. attéls

4.8 — STABILIZATORI

ABridinéjums!

Stabilizatori vienmer ir
janoregulé, platformai
atrodoties lejas pozicija.
Cetriem cilindriem ir jaatrodas
pozicija uz zemes.

Bremzes tiek atlaistas manuali. (19. attéls, 37. lappuse)

LietoSanas instrukcijas:

e Aizveriet varstu N1 (2. norade).
e Aktiviz&jiet rokas sukni, ITdz bremzes tiek pilniba atlaistas (1.
norade).
e Atveriet varstu N2 (3. norade).
e Velciet maSinu, braucot ar |énu atrumu.
e Atrodoties vélamaja pozicija:
- Aizveriet varstu N2 (3. norade).
- Atveriet varstu N1 (2. norade).

Cetru cilindru komplekts, kas piestiprinati pie $asijas un, kurus vada no
platformas kontroles panela, nodroSina iesp&ju maSinu nolimenot.
Platformas Tmenradis nodroSina iespéju operatoram parbaudit masinas
horizontalitati.

Selektora slédzi (1A norade, 16. attéls, 34. lappuse) Kkontrolé
stabilizatora cilindra paplasinajumu.

Selektora sledzi (1B norade, 16. attéls, 34. lappuse) kontrolé
stabilizatora cilindra ievilkSanu.

Sos selektora slédzus var izmantot, lai vienlaicigi kontrolétu 1., 2., 3. vai
4, cilindru vienai kustibai (uz augsu vai uz leju).

Stabilizatora paplaSinajums:
e Aktivizgjiet stabilizatora pogas (1A norade, 16. attéls, 34.
lappuse).
e Aktivizéjot visas Cetras pogas vienlaicigi, stabilizatora
paplaSinaSana notiek Iénak.
e Kad cilindrs ir paplaSinats, atskan skanas signals. Gaismas
indikators atbilstoSi stabilizatoram (13. norade):
- mirgo atri, ja cilindrs ir paplaSinats, bet nesaskaras ar zemi,
- spid, ja cilindrs ir paplaSinats un saskaras ar zemi,
- mirgo Iéni, ja cilindrs ir pilntba paplaSinats.
e Platformas pacelSana ir atlauta tikai péc tam, kad maSina ir
nostabilizéta (visi Cetri gaismas indikatori nepartraukti deg).
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A Bridinajums!

Kamer visi ¢etri stabilizatora
cilindri nav ievilkti, braukSana nav
iespéjama (izdziest visi cetri
gaismas indikatori).

A Bridinajums!

Ja viens no cilindriem, esot pilnigi
izlaists, nesaskaras ar zemi,
platformas pacelSana nav
iespéjama.

Stabilizatoru ievilkSana:

Aktivizéjiet stabilizatora pogas (1B norade, 16. attéls, 34.
lappuse).

Turiet selektoru 1B uz leju, kamér izdziest stabilizatoram 1A (13.
atsauce) atbilstoSais gaismas indikators. ST gaismas indikatora
izdziSana nozimé, ka cilindrs ir pilniba ievilkts.

Aktivizéjot visas Cetras pogas vienlaicigi, stabilizatora ievilkSana
notiek lenak.

PIEZIME: Stabilizatoru nolaidanas laikd paatrinas motora darbiba. Kad
stabilizatori tiek pacelti, motora darbiba paléninas.

lerice ir aprikota ar 3 droSibas sistemam:

BraukS8anas funkcijas ir dezaktivétas Iidz visi Cetri cilindri ir
pilntba ievilkti.

Lai mainitu cilindra poziciju, platforma ir janolaiz leja.

Platformas ,pacelSanas” ("lift") funkcija ir iesp&ama tikai tada
gadijuma, ja visi Cetri cilindri saskaras ar zemi vai ir ievilkti (visi
gaismas indikatori deg vai nedeg).

CENTRALIZETAIS STABILIZATORS (11. norade)

Kad platforma ir leja, platformas pacelSanas blokéSana un automatiska
horizontala iestatiSana ir iesp&jama, vienkarsi nospiezot selektora slédzi.
».centrala blokéSana” (11. norade)

Stabilizatora nolaiSana

Turiet uz leju centralizéta stabilizatora selektora slédzi Iidz
bridim, kamér apstajas motora paatrinatajs un apklust skanas
signals, kas liecina, ka stabilizators ir pareiza pozicija - to
apstiprina Cetri nepartraukti degoSi stabilizatoru gaismas
indikatori (13. norade).

Stabilizatora pacelSana

Aktivizéjiet stabilizatora pogas (1B norade, 16. attéls, 34.
lappuse).

Turiet selektora slédzi 1B uz leju, kamér izdziest stabilizatoram
1A (13. atsauce) atbilstoSais gaismas indikators. ST gaismas
indikatora izdziSana nozimé, ka cilindrs ir pilniba ievilkts.
Vienlaicigi aktivizéjot visas Cetras pogas, stabilizatori pacelas
Ieénak.

Operators var apturét vai turpinat centralizéto stabilizacijas ciklu
jebkura bridi, turot uz leju vai atbrivojot kontroles pogu (11.
norade).

Atrodoties uz nelidzenas virsmas, dazkart ir ieteicams
stabilizaciju veikt manuali.
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5 - APKOPE

5.1 — VISPAREJ! IETEIKUMI

A Bridinajums!

MasSinu nelietojiet metindSanas
darbiem.
MetinaSanas darbus neveiciet,
neatvienojot akumulatora (+)
un (-) terminalus.
Neiedarbiniet citus transporta
lidzekJus, ja ir akumulatori ir
pievienoti.

5.2 — APKOPES SISTEMA
20. attéls

Saja rokasgramata sniegtds norades attiectba uz uzturéSanu ir
piemérojamas normaliem darbibas apstakliem.

Sarezgitos apstaklos: parlieku augsta vai zema temperatlra, augsts
mitruma limenis, piesarnota atmosféra, liels augstums u.c., noteiktas
apkopes darbibas javeic biezak, ka arT javeic TpaSi piesardzibas
pasakumi; Sados gadijumos sazinieties ar PINGUELY HAULOTTE
pirkumu nodalu.

MaSinas apkopi drikst veikt tikai kompetenti un pilnvaroti PINGUELY-
HAULOTTE darbinieki un Sie darbi ir javeic saskana ar droSibas
instrukcijam attieciba uz darbinieku un vides aizsardzibu.

Veicot motora apkopi, rikojieties saskand ar raZotaja rokasgramata
shiegtajam instrukcijam.

Regulari parbaudiet droSibas sistému darbibu:
e Slipums: skanas signals + apstasanas (braukSana un pacelSana
nav iespéjama).
e Platformas parslodze: Parslodzes sistema ir iestatita ta, lai
gadijuma, ja tiek parsniegta pielaujama slodze, automatiski
atskan bridinajums.

Compact 8DX — Compact 10DX lietoSanas instrukcijas:
Sis darbibas javeic abas platformas puseés.
Tehniskas apkopes stalaZzu novietoSana:

e Novietojiet pacelSanas platformu uz stingras un horizontalas
virsmas.

e Parbaudiet, lai abas pogas, kas paredzétas apturéSanai avarijas
situacijas, ir pozicija ,JESLEGTS” (,ON”).

e Pagrieziet uz Sasijas kontroles pults esoSo aizdedzes atslégu
pozicija ,Sasija” (,chassis”) (3. norade, 15. attéls, 32. lappuse).

e Lai paceltu platformu, parslédziet uz augSu pacel3anai paredzéto
slédzi, kas atrodas uz Sasijas kontroles panela (5. norade, 15.
attéls, 32. lappuse).

o Atskravéjiet, pagrieziet tehniskas apkopes stalazu un |aujiet tai
vertikali nokaraties (20. attéls, 39. lappuse).

e Piespiediet pacelSanai paredzéto slédzi (5. norade, 15. attéls,
32. lappuse) uz leju, lai pakapeniski nolaistu platformu, lidz
tehniskas apkopes stalazas saskaras ar diviem stiprinajuma
punktiem (aug3$éjo un apak$€jo) un platforma ir pilniba
nekustiga.
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21. attéls

22. attéls

Tehniskas apkopes stalazas nopnemsana:

Parslédziet uz augSu pacelSanai paredzéto slédzi, kas atrodas
uz Sasijas un pakapeniski celiet platformu I1dz tehniskas apkopes
stalazas ir brivas (5. norade, 15. attéls, 32. lappuse).

Pagrieziet tehniskas apkopes stalazas Iidz tas saskaras
uzglabaSanas pozicija un pieskrivéjiet tas atpakal tam
paredzétaja vieta (20. attéls, 39. lappuse).

Piespiediet uz leju pacelSanai paredzéto slédzi, kas atrodas uz
Sasijas, lai pilntba nolaistu platformu (5. norade, 15. attéls, 32.
lappuse).

Compact 12DX lietoSanas instrukcijas:

Tehniskas apkopes stalazas atrodas masinas aizmuguré (21. attéls, 40.
lappuse).

Tehniskas apkopes stalazu uzstadiSana:

Apstadiniet pacelSanas platformu uz stingras un Iidzenas
virsmas.

Parbaudiet, lai abas pogas, kas paredzétas apturéSanai avarijas
situacijas, ir pozicija ,JESLEGTS” (,ON”).

Pagrieziet uz Sasijas kontroles pults esoSo aizdedzes atslégu
pozicija ,Sasija” (,chassis”) (3. norade, 15. attéls, 32. lappuse).
Lai paceltu platformu, parslédziet uz augsSu pacelSanai paredzéto
slédzi, kas atrodas uz Sasijas kontroles panela (5. norade, 15.
attéls, 32. lappuse).

Atskravéjiet un pagrieziet tehniskas apkopes stalaZu, un laujiet
tai vertikali nokaraties (22. attéls, 40. lappuse).

Piespiediet pacelSanai paredzéto slédzi (5. norade, 15. attéls,
32. lappuse) uz leju, lai pakapeniski nolaistu platformu, Idz
tehniskas apkopes stalazas ir sava vieta un platforma ir pilntba
nekustiga.

Tehniskas apkopes stalazas nonemsana:

Parslédziet uz aug3u pacelSanai paredzéto slédzi, kas atrodas
uz Sasijas un pakapeniski celiet platformu I1dz tehniskas apkopes
stalazas ir brivas (5. norade, 15. attéls, 32. lappuse).

Pagrieziet tehniskds apkopes stalazas Iidz tas atrodas
uzglabaSanas pozicija un pieskrivéjiet tas atpakal tam
paredzétaja vieta (21. attéls, 40. lappuse).

Piespiediet uz leju pacelSanai paredzéto slédzi, kas atrodas uz
Sasijas un pilntba nolaidiet leja platformu (5. norade, 15. attéls,
32. lappuse).
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5.3 — APKOPES PLANS

Apkopes plana
izmantojamas sastavdalas.
e Norades zem sadalas

biezumu.

darbtbu).

5.3.1 — Paterina preces

,Simbols"

ir noradits biezums, apkopes punkti

(iertces) un

norada apkopes punktu

Simbols norada, kadas patérina preces ir jalieto (vai veicamo

SASTAVDALA

SPECIFIKACIJA

Simbols

PINGUELY —
HAULOTTE lietotas
smeérvielas

ELF

KOPA

Motore|la

SAE 15W40

SHELL RIMULA-X

Hidrauliska e|la
Hidrauliska
ella, kas
biologiski
sadalas

AFNOR 48602 ISO
VG 46

BIO ISO 46

BP SHF ZS 46

HYDRELF DS 46

EQUIVIS ZS 46

(izvéles)
Ipa3a
spiediena uz
litija bazes
veidota

ISO - XM - 2

N
\
e

lr~
Vv

smérviela

Neetiléta
smérviela

Grade 2 ou 3

9

BARDAL
Super Teflub +
PTFE

MULTIMOTIVE 2

MULTIS EP 2

Apmaina vai
specifiskas
darbibas

Smérviela uz
litija bazes

ENS/EP 700
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5.3.2 — Apkopes diagramma
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5.4 - DARBIBAS

5.4.1 — Koptabula

BIEZUMS

DARBIBAS

Norade

Katru dienu vai pirms katras
iedarbinasanas

e Parbaudiet [imeni:
- motorellai,
- hidrauliskajai e|lai,
- dizelim,
- elektriskajam baterijam.

e Parbaudiet:
- dizela prefiltra tirtbu — nomainiet, ja tiek atrasts
ddens vai piemaisijumi,
- masinas tiribu (jo 1pasi parbaudiet savienojumu un
teknu blivumu), parbaudiet ar1 riepu stavokli,
kabelus un visus citus piederumus un aprikojumu.

A WN PR

Tikai pirmo 50 stundu laika

e Nomainiet hidrauliska filtra kasetni (skatit darbibas,
kas javeic ik péc 250 stundam).
e Parbaudiet:
- skravju, uzgrieznu un bultskrdvju blivumu kopuma,
- ratu uzgrieZnu stingrumu (griezes spéks 22,5
daNm).

Ik péc 50 stundam

o ElloSana:
- ratu rotacijas asis: 2 x 2 punkti
e Parbaudiet dizela prefiltru — nomainiet, ja tiek atrasts
Gdens vai piemaisijumi.

Ik péc 250 stundam

Motors: skatit raZzotaja rokasgramatu.
e Nomainit hidrauliska filtra kasetni.
e ElloSana:
- stdres ratu rotacijas asis
- sliezu frikcijas dalas (lapstina)
- baterijas terminali

Ik péc 500 stundam

Motors: skatit razotaja rokasgramatu.
e Uzpildisana: litrdza 2 x 0.7 | priekS 4x2 - 4 x 0.7 | prieks 4x4.
e Ellas maina: Tvertne hidrauliskajai ellai, kas biologiski
sadalas (izvéles)

Ik péc 1000 stundam vai katru gadu

Motors: skatit raZzotaja rokasgramatu.
e Ellas maina: hidrauliskas ellas tvertne

11

Ik péc 2000 stundam

Motors: skatit razotaja rokasgramatu.

e Ellas maina: hidrauliska tvertne un vesels ellas cikls.
e |ztukSojiet un iztiriet dizela tvertni.

12
13

Ik p&c 3000 stundam vai ik péc 4
gadiem

e Parbaudiet:
- sliezu stavokli,
- elektribas kabelu un hidraulisko teknu stavokli u.c.

ATGADINAJUMS: Ja darbiba notiek sarezgitos apstaklos, darbibu

biezums ir japalielina (vajadzibas gadijuma sazinieties ar

pirkumu nodalu).
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A Bridinajums!

Parbaudiet, vai maSina ir
nostabilizéta, vai celSanai
paredzétajam iericém ir
pietiekama celtspéja un vai tas
ir laba stavokir.

23. attéls

®

24. attéls

5.4.2 — LietoSanas instrukcijas

SVARIGI:

Veicot uzpildiSanu un e]JoSanas darbibas, lietojiet tikai 5.3. nodalas
(41. lappuse) tabula ieteiktas smérvielas.

Satiriet garam nolijuso ellu, lai noveérstu dabas piesarpojumu.

5.4.2.1 — Stdres ratu rotacijas asu iee/loSana

leellojiet rotacijas asis (1. norade) ar neetilétu smérvielu.

5.4.2.2 — Sliezu iee/loSana
(24. attéls, 44. lappuse)

leziediet ar smérvielu (uz litija bazes), izmantojot lapstinu.

5.4.3 — Paterina pre€u saraksts

Hidrauliska filtra kasetne
Gaisa filtra elements
Dizela prefiltrs

Dizela filtrs

Motorellas filtrs
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6 — DARBIBAS TRAUCEJUMI

Nakamajas lapas Jums bis sniegts sakumpunkts attieciba uz tadu
problému risinaSanu, kas iespéjamas Skérveida platformas darbibas
laika.

Ja rodas probléma, kas nav minéta Saja sadala vai, ja ta nav atrisinama
ar piedavatajiem risinajumiem, pirms jebkadu tehniskas apkopes darbibu
veikSanas, sazinieties ar kvalificetu tehnisko specialistu. Lielaka dala
problému saistiba ar So maSinu iespéjamas galvenokart hidrauliskaja un
elektriskaja sistema.

Pirms citu darbibu veikSanas, parbaudiet vai:

e abas pogas, kas atrodas uz Sasijas kontroles karbas un uz
platformas kontroles karbas un ir paredzétas apturéSanai
avarijas situacijas, ir atblokétas un atsléga atrodas pozicija
.3asija” vai ,platforma”.

6.1 — PLATFORMAS PACELSANAS SISTEMA

BOJAJUMS

PARBAUDE IESPEJAMAIS IEMESLS RISINAJUMS

Nenotiek kustiba, kad
tiek aktivizéts

Nomainiet slédzi (pirkumu
nodala).

Parbaudiet, vai notiek
kustiba, kad tiek
aktivizéts uz Sasijas

Nedarbojas kontroles slédzis.

acelSanas slédzis uz = = :
E_ kontroles karbas Nedarboias manipulat Nomainiet manipulatoru
arbas un o 9 J pulators. irk dal
manioulators esoSais pacelSanas : B (pirkumu nodala).
Ipu : sladzis Hidrauliskaja sistéma o
. o ~ . Uzpildiet e]lu.
nepietiekams ellas ITmenis.
Parak liela slodze uz
platformas (cilveki vai Samaziniet slodzi.

Platforma necelas augsa.

materials).
Hidrauliskaja sistema
nepietiekams ellas ITmenis.

Uzpildiet e]lu.

Parbaudiet, kada pozicija
atrodas masSina un

Shipums. nodroSiniet, lai ta neatrodas
slipa stavoklr.
. Parak liela slodze uz
Platforma nelaizas A - .
leja platfor_mas (cilveki vai Samaziniet slodzi.
y materials).
Platforma, aceloties un Hidrauliskaja sistéma Uzpildiet ellu.

nolaizoties, kratas.

nepietiekams ellas ITmenis.
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6.2 — PARVIETOSANAS SISTEMA

BOJAJUMS

PARBAUDE

IESPEJAMAIS IEMESLS

RISINAJUMS

Nenotiek kustiba, kad
slédzis atrodas
braukSanas pozicija un
ir aktivizéts
manipulators, kas
atrodas uz platformas
kontroles karbas.

Nedarbojas manipulators.

Saremontéjiet vai nomainiet
manipulatoru (pirkumu
nodala).

Hidrauliskaja sistema
nepietiekams ellas Iimenis.

Uzpildiet e|lu.

Parbaudiet, kada pozicija
atrodas masina un

Sfipums. nodroSiniet, lai ta neatrodas
slipa stavoklr.
Parslodze. Samaziniet slodzi.

NolaiSanas laika
masina palielina
atrumu.

BalanséSanas varsts ir
nepareizi noregulét vai
sabojajies.

Saremontéjiet vai nomainiet
balanséSanas varstu
(pirkumu nodala).

6.3 — STURESANAS SISTEMA

BOJAJUMS

PARBAUDE

IESPEJAMAIS IEMESLS

RISINAJUMS

Nenotiek kustiba, kad
tiek aktivizéts
manipulators.

Hidrauliskaja sistema
nepietiekams ellas limenis.

Uzpildiet e|lu.

Nedarbojas kontroles
manipulators.

Nomainiet manipulatoru
(pirkumu nodala).

Skali darbojas
hidrauliskais stknis.

Tvertné nepietiekams ellas
[Tmenis.

Uzpildiet e|lu.

Hidrauliska sukna
kavitacija (vakuums
suknTt nepietiekama
ellas daudzuma dél).

Hidrauliska ella klast
dulkaina,
necaurredzama un
balta (novérojami
burbuli).

Parak augsta ellas
viskozitate.

IztukSojiet sistemu un
uzpildiet ar ieteicamo ellu.

Hidrauliskas sistémas
parkarSana.

Parak augsta ellas
viskozitate.

IztukSojiet sistému un
uzpildiet ar ieteicamo e|lu.

Tvertné nepietieckams
hidrauliskas ellas [Tmenis.

Uzpildiet e|lu.

Sistema darbojas
nevienmeérigi.

Hidrauliska ella nav
optimalaja darba
temperatdra.

Veiciet dazas kustibas bez
kravas, lai |autu ellai uzkarst.
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7 — DROSIBAS SISTEMA

7.1 — RELEJU UN DROSINATAJU FUNKCIJA — SASIJAS KASTE
(skattt elektroinstalaciju diagrammu)

KA2 Termomotora iedarbinaSana. FU3-80 A Akseleratora cikla droSinatajs.

KA46 Degvielas / gazes izvéles relejs. FU4-30 A Galvenais cikla dgggihatajs
(motors).

KAD Virziena relejs. FU5-3 A Drosmzitvajs Py C'kl§ ku__stlbas

KAG kontroléSanai no Sasijas.

KP1 Termomotora apturéSana. FU6-3 A Drosmeltvajs . cikis kiiSglas
kontroléSanai no platformas.

KT2 Kustibu akseleracija FU7-20 A D_rosmataja cikla energoapgades

(elektromotors). varsts.
KMG Stravas pievade. FUB-5 A DroSinataja cikla kontrole.
FU1-10 A Z'l‘(’lgora apturésanas drosinataja FU9-20 A Dro&ibas cikla piederumi.

7.2 — DROSIBAS SLEDZU FUNKCIJAS
(skatit elektroinstalaciju diagrammu)

Sénveida poga apturéSanai avarijas

SB1 AR M- SQ12 Padeves partraukSanas distance 12 metri.
situacija (Sasija)
SB2 Sénveida poga apturéSanai avarijas B1 Gaisa filtra kontakts. Gaismas indikators
situacija (platforma) ieslégts, ja ir aizseréjis gaisa filtrs.
so1 Sllpur?a sensors. Alvztur platformas B2 Motore|jas temperatdra.
pacelSanu un brauk3Sanu.
- o : .- W : Ellas spiediena kontakts. Automatiski
SQ3 il_lguma parlikugse,ja masincge noiggla B3 izslédz motoru, ja spiediens ir
12. nepietiekams.
Hidrauliskas ellas temperatiras kontakts.
SQ4 | Capteur fin de course haut B4 Ja temperatdra ir parak augsta, atskan
skanas signals.
sQ7 Calage avant gauche B6 P_ars_lodze. Ja ir parslodze, atskan skanas
signals.
. B7 Idz . "o X S
SQ8 Calage avant droit B10 Indikators "maSina nobremzéta”.
SQ9 | Calage arriére gauche B11 Iidz | Indikators "noslédzosie kontaktslédzi
9 9 B14 pilnTba iebidTti".
SQ10 | Aizmuguréjais labas puses stabilizators.
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— ELEKTROINSTALACIJU DIAGRAMMA
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COMPACT 8, 10, 12 DX FOLIO A-002
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